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? Congignment No.,: 20219712
Skp J:.er - PYant Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Suppligr - Yo. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma-Polvtec Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
HofelstraRe 17-19 70026 MODUGNO (BARI} -Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping WeldiSis:, 4480
Delivery Note Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20486965 2517054000 9.600,00 piece 8 C004400_MIP 2 E 550003893401
15.10.2020 29801 SCHUTZKADPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 ﬁ%OQ),GQ(%“) 40 - M7213 D 60,00
3 TBA-520922 . 1 - M7472 [(2\6({
4 TBA-520921 v O \ 1 - M7471 2.400,00
5 TBE=520945 6 Q)” -_CD “40 - M7213 i - T T B0,000
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBa~520921 1 - M7471 2.400,00
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520022 1 - M7472
10 & TBA-520921 1 - M7471 2,400,00
11 TRBA-520945 40 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
20486966 2510602101 1.600,00 piece 8 C012086-MIP-2 D 550003962401
15.10.2020 29802 R LWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 Dq#{}(\{@g 1 - M7471 v 1.600,00
2 4315 (9%4’ 20 - M7282 A’L QQ&\ 80,00
3 1 TBA-520922 'TO\O » 1 - M7472 v
20486967 2510602201 3.600,00 plece 8 C012086-MIP-2 D 550003962601
15.10.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 bg 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 9-%’3(1\»- 3(‘) 1 - M7472 ﬂl&c\g,
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
5 4315 (YO\O QHG)OQ[O 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 Ol "1 - wam2
7 TBA-520921 1 - M7471%1 1.200,00
8 15 _ 20 - M7282 ~ 60,00
9 T T wmEA-s20822 O T ¢ T T 1 - w7472 !
20486968 2517084100 8.000,00 piece §  C008017-MIP-4 D 550003962701
15.,10.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 6 k{ 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520045 &%ﬁq.; Q 0 40 - M7213 ! 100,00
3 TBRA-520922 1 - M7472
I TBA-520021 \ )(1 1 - M7471 4.000,00
5 2 TBA-520945 TO O P 40 - M7213 100,00
6 TBA-520922 1 - M7472
20486969 2517603002 12.000,00 piece S C004221_CP_3 B 550003895101
15.10.2020 29512 VERSCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 6,000,00
2 TBA-520945 ‘IBQQLGGQ‘ 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TEA-520921 | Q) (,\Q)O 6() 1 - 7471 6.000, 00
5 TBA-520945 'SQ QU Y40 - m7213 150, 00
6 ?, TBA-520922 1 - M7472

Wit lizfem ausschlieBlich auf Basis unserar im Internet uniar htip://www.Joma-polytec.de zu findenden Lisfar- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefGhrien verangerten
Eigentumsvorbehaltes. Dies gilt auch fir alle zukinfiigen Lieferungen und Riicklisferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hisraut berufen,
Wa deliver exclusively on the basis of our Information available on the Internet at httpxfwww.ioma-polvtec.de to find terms of deliverv and navment and the prolonged retention
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*} Consignment No.: 20219712
Subglier - Plant Joma-Polvtec GmbH Consignes - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:

Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

Consumption Place:

Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Hofelstrafte 17-19 70026 MODUGNQO (BARI} -Name: Avholung

72411 Bodelshausen ITALIEN

Gross Shipping Welddsts: 4480

- End of List -
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Wir liafern ausschlieflich auf Basls unserer im Internet unter hitp:/fwww,joma-palytec.de zu findenden Lisfer- und Zahlungsbedingungen und des darin auigefihrien venéngerten
Eigentumsvorbehaltes. Dias gilt auch fdr alle zukdnftigen Liefarungen und Rilcklieferungen, egal aus welcham Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf berufen.
We deliver exclusively on tha basis of our information available on the Intarnet at htto://mww.ioma-polytec.de to find lerms of delivery and pavment and the prolonaed retention



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Q™
Ordine di Trasporto / Transport Order —> 7 7/ 4
Seades / Mitente VATD-No. / N° paita VA Date f Data A A G
15-0CT-2020 S T S~

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

1774515818266420

Gollection address / Indirizzn del luogo i carico {di ritiro)

Ordzr Code/ Ordine di irasporia

RNM-EC-1826642

Dellvery lerms

franco dom.

Cleared
Dsdoganam

faxes paid
Ddazl pagal.

Consignes / Destinatario

dty pad
VATD-No. /N° partla VA Al

MAGNA PT SPA Dulut:lm
#

Gand&guni ditrasporio
Diraa domticlle D ;

dlr. dog. pag.

! Terminal address 7
Indirizzo terminale
exworks

o &iteiel DHT, FRETGHT GMBH
Dlmc!mred

st RENNINGEN
O INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN

dazl non paget]
dlr, dog.
Tel:+49 / 7159 9340

o pag,

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNC

E]dutyunpaid
Fax:+42 / 7159 934 376

EXW

Addillonzl transpart Jnsuranca
Assteurkong comp

Tesming! reference /

Delivery address / Indlrizzo &l consegna dellz merce

Dy

Currenty /
Valula

T 0220100759929 Numero di dossier
Valuz for Instrance /
Valore da assicurare

N

Customer’s relerence/
Riterimentl del cliente

TMB=TNW=144074

Terminal di amivo
Terminal de deslination

Contact tef,
Numera telefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing Description ol goods Cusloims b rumbe] Gross weight In kg Valug (with curency)
Marche & numeri CQuanhi} Imtrllagglo  peserizione della merce Tarffadoganate | Pesolordoin kg Valore (con valuta)
80X80X100 GOQDS 957.0
80X80xX100 12 |PAL, GOODS
Payzble wsight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pesa tassabile In kg Totate paso lorda in kg
Dim. X i cmx oM = 7.680m 0.00 M 1,920.,00 957.0
Specfal vonsignments / Richiisle particolari
Speclal instrections £ [struzicni particofazi Enclosures / Allegall

20486965-66-67-68-69 IMP-INW-144074
DImMENSIONS (LWH): 12X 80X80X100Cm

N pEDnnmy rm

A R

Collestlon at sender

Telvery o consignes

lmnrwnwm.n&]mm.f&a‘sﬁaorr&mémw Eba:nm&: mﬂé‘ ot [

LSIGAILCe Ol sender

Tmb(%&{ljn‘ﬂ del miltents

Hitiro-dal mitiente Consegna af deslinalarlo order (P0O) upon del cpnsignment. Darmages not vis
nobiad in wrling fo ﬁm{éﬁwmmwﬁ%ﬂ”
Dafe fDaia Dale/ Data
Time / Orarla Time / Qrario
Drivers signalurg / Firma dell‘autista Cansignees signature Gonslgnee’s hame In block lef
Firma del destinatario Nome df chi firma in alampal

-~ "Rice

C: 3 ‘.‘

U.‘:m ;u:] )
EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all

Tutte I spedizioni EUROCONNEGT sono vincolate alle Gondizlonl Generall dl trasporto EUROQGONNECT

qe-.'aiu.cue quaTia
L EUROCONNECT conslgnments.



